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Esta secdo facilita o processo para especificar
e colocar o pedido de um VLT 2800.

Escolha do conversor de frequéncias

O conversor de frequéncias deve ser escolhido
com base na corrente do motor, com a unidade
sob carga maxima. A corrente de saida nominal
do conversor de freqiiéncias Iyy, deve ser igual ou
maior que a corrente exigida pelo motor.

Tensédo da rede elétrica
O VLT 2800 esta disponivel para duas faixas de
tensdo da rede: 200-240 V and 380-480 V.

Selecione a tensdo da rede na qual o conversor
de freqiiéncias esta conectado:

1 x 220 - 240 Volt tensdo de rede elétrica

- 1x 220 - 240 V tensdao CA monofasica
- 3 x 200 - 240 V tensao CA trifasica
- 3 x 380 -480 V tensao CA trifasica

Saida de eixo tipica Corrente de saida constante | Poténcia de saida constante
Pinv. max. linv. max. em 230 V Sinv.
Tipo [KW] [HP] [A] [KVA]
2803 0.37 0.5 2.2 0.9
2805 0.55 0.75 3.2 1.3
2807 0.75 1.0 4.2 17
2811 1.1 1.5 6.0 2.4
2815 1.5 2.0 6.8 2.7

3 x 200 -240 Volt tensao de rede elétrica

Saida de eixo tipica Corrente de saida constante | Poténcia de saida constante
Pinv. max. linv. max. em 230 V Sinv.
Tipo [KW] [HP] [A] [kVA]
2803 0.37 0.5 2.2 0.9
2805 0.55 0.75 3.2 1.3
2807 0.75 1.0 4.2 1.7
2811 1.1 1.5 6.0 2.4
2815 1.5 2.0 6.8 2.7
2822 2.2 3.0 9.6 3.8
2840 3.7 5.0 16.0 6.4

3 x 380 - 480 Volt tensdo de rede elétrica

Saida de eixo tipica Corrente de saida constante | Poténcia de saida constante
Pinv. max. linv. max. em 400 V Sinv.
Tipo [KW] [HP] [A] [kVA]
2805 0.55 0.75 1.7 11
2807 0.75 1.0 2.1 17
2811 1.1 1.5 3.0 2.0
2815 1.5 2.0 3.7 2.6
2822 2.2 3.0 5.2 3.6
2830 3.0 4.0 7.0 4.8
2840 4.0 5.0 9.1 6.3
2855 5.5 7.5 12.0 8.3
2875 7.5 10.0 16.0 111
2880 11 15 24 16.6
2881 15 20 32 22.2
2882 18.5 25 37.5 26.0
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Todas as unidades VLT 2800 s&o fornecidas

com invélucro IP 20 por padrao.

Esse nivel de invélucro é ideal para a montagem
do painel em areas onde é necessario um alto grau
de protegdo; ao mesmo tempo, os invélucros IP 20
permitem instalacéo lado a lado, sem a necessidade
de qualquer equipamento adicional de esfriamento.
As unidades IP 20 podem ser atualizadas para

a NEMA 1 com o ajuste de uma tampa terminal.
Veja 0 nimero do pedido da tampa terminal

em Acessorios para o VLT 2800.

Além disso, as unidades VLT 2880-82 sao fornecidas
com invélucro Nema 1 por padréo.

m Freio

O VLT 2800 esta disponivel com ou sem um
mo&dulo de freio integrado. Consulte também a
secdao intitulada Resisténcias de freio para fazer
o pedido de uma Resisténcia de freio.

m Filtro RFI

O VLT 2800 estéa disponivel com ou sem um filtro 1A
RFl integrado. O filtro 1A RFI integrado é compativel
com as normas CEM EN 55011-1A.

Com um filtro RFI integrado, existe compatibilidade
com EN 55011-1B, com um cabo blindado

do motor de no maximo 15 metros no VLT
2803-2815 1 x 220-240 Volts.

O VLT 2880-82 com filtro 1B integral € compativel
com a norma EMC EN 50011 - 1B

m Filtro de harmoénicas

As correntes de harménicas ndo afetam diretamente
0 consumo de energia elétrica, porém aumentam as
perdas de calor na instalagao (transformador, cabos).
E por isso que, em um sistema com uma porcentagem
relativamente elevada de carga no retificador, é
importante manter as correntes de harmdénicas

em um nivel baixo para evitar uma sobrecarga no
transformador e uma alta temperatura no cabo.
Com o objetivo de assegurar baixas correntes de
harmoénicas, o VLT 2822 3 x 200-240 V e o VLT
2805-2882 380-480 V sédo equipados com indutores
no circuito intermediario por padréo. Isso reduz a
corrente de entrada | rms geralmente em 40 %.

|44 || P Do
VLT® da Série 2800
m Invélucro Observe que as unidades 1 x 220-240 V néo séo

fornecidas com indutores no circuito intermediario.

m Protocolo FC

Os conversores de frequéncia da Danfoss
conseguem executar muitas fung¢ées diferentes em
um sistema de monitoramento. O conversor de
freqUiéncia pode ser diretamente integrado a um
sistema de vigilancia global, que permite que os
dados do processo detalhados sejam transferidos
através de comunicacgdo serial.
O protocolo padrédo é baseado em um sistema
de barramento RS 485 com uma velocidade de
transmissdo maxima de 9.600 bauds. Por padrao,
h& suporte para os seguintes perfis de unidade:
- Unidade FC, que é um perfil adaptado

para a Danfoss.
- Profidrive, que da suporte ao perfil profidrive.

Consulte Comunicagédo serial para VLT 2800
para obter mais detalhes sobre a estrutura do
telegrama e o perfil da unidade.

m Opcéo Fieldbus

Os crescentes requisitos de informacgdo no mercado
tornam necessario coletar ou visualizar muitos
dados de processo diferentes. Os importantes
dados do processo ajudam o técnico do sistema
no monitoramento diario do sistema. As grandes
quantidades de dados envolvidos nos principais
sistemas despertam o interesse por velocidades

de transmisséo superiores a 9.600 bauds.

Profibus

Profibus é um sistema de barramento de campo,
gque pode ser usado para conectar dispositivos
de automacao como, por exemplo, sensores e
atuadores, aos controles através de um cabo de
dois condutores. O Profibus DP é um protocolo
de comunicacdo muito rapido feito especialmente
para comunicagao entre o sistema de automacao
e varios tipos de equipamentos.

Profibus é uma marca registrada.

DeviceNet

DeviceNet os sistemas de barramento de campo
podem ser usados para conectar dispositivos
de automac&o como, por exemplo, sensores

e atuadores, aos controles através de um

cabo condutor de quatro fios.

O DeviceNet é um protocolo de comunicagao
de média velocidade feito especialmente para

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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comunicacgao entre o sistema de automacao e
varios tipos de equipamentos.

As unidades com o protocolo DeviceNet nao podem
ser controladas pelos protocolos FC e Profidrive.

O VLT Software Dialog pode ser usado
no conector D-Sub.

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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m Bobinas do motor metros de cabo de motor n&do-blindado ou 100
Ao ajustar o modulo de bobina do motor entre metros de cabo de motor blindado. O mdédulo
0 VLT 2800 e o motor, é possivel usar até 200 de bobina do motor possui um invélucro IP 20

e pode ser instalado lado a lado.

E
©
<
4
&
Dados técnicos para bobinas do motor do VLT 2803-2875
Comprimento méx. do cabo (nédo-blindado) 1) 200 m
Comprimento max. do cabo (blindado) 1) 100 m
Invélucro IP 20
Corrente nominal max. 1) 16 A
Tens&o max.t) 480 V CA
Distancia min. entre o VLT e a bobina do motor Lado a lado
Distancia min. acima e abaixo da bobina do motor 100 mm
Dimensées A x L x P (mm)? 200 x 90 x 152
Peso 3,8 kg
1) Parametro 411 Frequéncia de chaveamento Veja o nimero do pedido do médulo de bobina do
= 4.500 Hz. motor em Acessorios para o VLT 2800.

2) Para obter as dimensées mecanicas, consulte
Dimensées mecanicas.

6 MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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gue estejam conectados a rede elétrica, causando
m Filtro RFI 1B portanto interrupg&o no funcionamento.

Todos os conversores de freqiiéncia provocarao
ruido eletromagnético na rede elétrica quando
estiverem funcionando. Um filtro de RFI
(interferéncia de radiofreqliéncia) reduzira o ruido
eletromagnético na rede elétrica.

Sem um filtro de RFI, ha um risco de que um conversor
de freqiiéncia danifigue outros componentes elétricos

Ajustando um maddulo de filtro RFI 1B entre a rede
elétrica e o VLT 2800, este passa a ficar compativel
com a norma de EMC, EN 55011-1B.

NOTA!:
": Para ficar compativel com a EN 55011-1B,
e 0 médulo de filtro RFI 1B deve ser
colocado juntamente com um VLT 2800,
com um filtro 1A RFI integrado.

Data
sheet

N
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195NA141.13

Dados técnicos do filtro RFI 1B do VLT 2803-2875

Comprimento max. do cabo (blindado) 200-240 V

100 m (A 1A: 100 m)

Comprimento max. do cabo (blindado) 380-480 V

25 m (A 1A: 50 m)

Invélucro IP 20
Corrente nominal max. 16 A

Tensdo max. 480 V CA
Tensdo max. para a terra 300V CA
Distancia min. entre o VLT e o filtro RFI 1B Lado a lado
Distancia min. acima e abaixo do filtro RFI 1B 100 mm
Dimensées A x L x P (mm) 200 x 60 x 87
Peso 0,9 kg

Consulte 0 nimero do pedido do médulo de filtro
RFI 1B em Acessoérios para o VLT 2800.

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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m Filtro de RFI 1B/LC

O filtro de RFI 1B/LC contém um mddulo de RFI
compativel com a norma EN 55011-1B e um
filtro LC que reduz o ruido acustico.

Filtro LC
RFI VLT |I:Ci_1 -7
L — ] ut ! Lt ut,i1
=1 1
| 12 -|-c1 |
L2— — - i M
. I i Tez Tesl
T ] I I ;
| |
PE
LT
JT_PE 175ZA112.12

Quando um motor é controlado por um conversor de
freqUéncias, as vezes pode-se ouvir o ruido acustico
do motor. O ruido, devido a maneira com que 0 motor
foi projetado, é gerado sempre que um dos contatos
do inversor € ativado, no conversor de freqiiéncias. A
frequéncia do ruido acustico, portanto, corresponde a
frequiéncia de conex&o do conversor de frequéncias.

O filtro reduz a du/dt da tens &o, a tensdo de
pico Upeak € a corrente de ripple Al para o motor,
de modo que a corrente e a tensdo sdo quase
senoidais. Desse modo, o ruido acustico do
motor é reduzido ao minimo.

Devido a corrente de ripple nas bobinas, algum
ruido é gerado por elas. Este problema pode ser
completamente resolvido colocando-se o filtro
dentro de um gabinete ou equivalente.

A Danfoss pode fornecer um filtro LC para o

conversor de frequéncias, que abafa o ruido

acustico do motor. Antes que os filtros entrem

em funcionamento, garanta que:

a corrente nominal foi observada

a tensdo da rede elétrica é de 200-480 V

0 parametro 412 Freqiiéncia de chaveamento variavel
esteja definida como Filtro LC instalado [3]

a freqiiéncia de saida maxima é 120 Hz

Consulte o desenho na préxima pagina.

Instalagao do termistor (PTC)

O filtro de RFI 1B/LC possui um termistor

(PTC) integral, que é ativado caso ocorra um
superaquecimento. O conversor de frequéncias
pode ser programado para parar o0 motor e ativar
um alarme através de uma saida de relé ou saida
digital, caso o termistor seja ativado.

195NA143.10

O termistor deve estar conectado entre o terminal 50
(+10V) e uma das entradas digitais 18, 19, 27 e 29.
No parametro 128 Protecao térmica do motor

sdo selecionados Adverténcia de termistor [1]

ou Desarme de termistor [2].

O termistor é conectado da seguinte forma:

| |
RFI 1B/ b
LC filter
19 |Par. 303
| |
| |
| |
| |
50 19
50| +10V
195NA144.10

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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m Filtro RFI 1B/LC

| NOTA!:
Para estar compativel com a EN 55011-1B, o
maodulo de filtro RFI 1B deve ser colocado em
um VLT 2800, com um filtro 1A RFI integrado.

L[S

VLT 2800

Cable to
LC—filter

NOTA!:
ll: O filtro 1B/LC néo é adequado para os
i dispositivos de 200 V devido & elevada
corrente de entrada 1@.

195NA142.10

Dados técnicos do filtro RFI 1B/LC do VLT
2803-2840

Comprimento max. do cabo (blindado) 380-480 V

25m (A 1A:50 m)

Invélucro IP 20

Corrente nominal max. 4,0 (N° do pedido: 195N3100); 9,1 (N° do pedido:
195N3101)

Tensdo max. 480 V AC

Tensdo max. para a terra 300V AC

Distancia min. entre o VLT e o filtro RFI 1B/LC Lado a lado

Distancia min. acima e abaixo do filtro RFI 1B/LC 100 mm

Dimens&es 195N3100 4.0 AA x L x P (mm)

200 x 75 x 168

Dimensdes 195N3101 9.1 AA XL x P (mm)

267,5 x 90 x 168

Peso 195N3100 4.0 A

2,4 kg

Peso 195N3101 9.1 A

4,0 kg

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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m Filtro de EMC para cabos de motor longos

Danfisd

VLT® da Seérie 2800

NOTA!:

ll: Defina a frequéncia de chaveamento, no
NOTA!: q

“:' Para estar em conformidade com a norma
i EN 55011-1A, o filtro de EMC deve

estar instalado em um VLT 2800 com
um filtro de RFI 1A integrado.

parametro 411, em 4.500 Hz

NOTA!:
l': Posicéo de instalacdo do conversor de
q frequéncias: Somente vertical.

Dados técnicos do filtro de EMC para cabos de motor longos do VLT 2805-2875 380-480 V

Comprimento max. do cabo VLT 2805-2815 380-480 V: 100 m
(blindado/encapado metalicamente) VLT 2822-2840 380-480 V: 100 m
VLT 2855-2875 380-480 V: 150 m

Invélucro IP 20

Corrente nominal max. 192H4719: 3,2 A, 192H4720: 9,0 A, 192H4893: 16 A

Faixa da tensdo de entrada 3 x 380-480 V + 10%

Fregiiéncia da rede elétrica 50-60 Hz

Entrada Terminais 2,5 mm2 (192H4893 4 mm?2)
Saida Cord&o elétrico flexivel com luvas
Projeto Protecéo metélica (apropriada para montagem em piso e pela

lateral do VLT 2800)

Distancia min. acima e abaixo do filtro 100 mm
Temperatura ambiente Ta= 50 °C
Dimensées 192H4719 AX L x P (mm)l 244 x 75 x 45
Dimensdes 192H4720 Ax L x P (mm)! 313 x 90 x 50

Dimensées 192H4893 Ax L x P (mm)! 313 x 140 x 50

Consulte os cédigos para colocacéo de pedido do filtro de EMC para cabos de motor longos, em

Acessorios para o VLT 2800

lpara desenho e dimensdes detalhadas adicionais, consulte Dimensées mecanicas

m Unidade de controle

O conversor de freqiiéncias sempre é fornecido
com uma unidade de controle integral.

Todos as exibigées sdo no formato de um display
tipo LED de seis digitos que, em condi¢gdes normais
de operacgédo, pode mostrar continuamente um item
de dados operacionais. Como suplementos do
display, existem trés indicadores luminosos de tenséo
(ON), adverténcia (WARNING) e alarme (ALARM).
A maioria das configuragées de parametros do
conversor de freqiéncias pode ser imediatamente
alterada por meio do painel de controle integrado.

Um painel de controle LCP 2, para ser conectado
através de um conector a parte frontal do conversor de
freqUiéncias, esta disponivel como opcional. O painel
de controle LCP 2 pode ser instalado a uma distancia
de até 3 metros do conversor de freqliiéncias; por
exemplo, em um painel frontal, por intermédio do

kit de montagem que acompanha o sistema.

Todos os dados séo exibidos por intermédio de

um display alfanumérico de quatro linhas que,

em operacdo normal, consegue mostrar 4 itens

de dados operacionais e 3 modos de operacao

de forma continua. Durante a programacao,

sdo exibidas todas as informagées necessarias
para uma configuracao rapida e eficiente de
parametros do conversor de freqiiéncias. Como
suplementos do display, existem trés indicadores
luminosos de tensdo (ON), adverténcia (WARNING)
e alarme (ALARM). A maioria dos Setups de
parametros do conversor de frequéncias pode ser
imediatamente alterada a partir do painel de controle
LCP 2. Consulte também a secdo A unidade de
controle LCP 2 no Guia de Design.

10

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss



«
Danfodd

VLT® da Seérie 2800

Data
sheet

m Codigos para colocagdo de pedido do 1,1 kW 1 x 220-240 V / 3 x 200-240 V.
VLT 2800 200-240 V RFl  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N0037
0,37 kW 1 x 220-240 V / 3 x 200-240 V _ SB N - 195N0038
RFI  Unidade Profibus DeviceNet N° do pedido R1 ST } ; 195N0039
DP RL _ SB - - 195N0040
ST - - 195N0001 - ST v - 195N0041
- sB ] - 195N0002 - B v ] 195N0042
R1 ST - - 195N0003 RL ST v - 195N0043
R1L__ SB - - 195N0004 RL  SB v - 195N0044
- ST v - 195N0005 st ] v 195N0045
- SB v - 195N0006 _ SB - v 195N0046
RL_ ST v - 195N0007 RL ST - v 195N0047
R1 _ SB v - 195N0008 R1 SB - v 195N0048
- ST - v 195N0009
- SB - v 195N0010 1,5 kW 1 x 220-240 V / 3 x 200-240 V.
R1 ST - v 195N0011 RFlI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
R1  SB - v 195N0012 ) ST ) . 195N0049
. SB ; - 195N0050
0,55 kW 1 x 220-240 V / 3 X 200-240 V. R1 ST ; ] 195N0051
RFI  Unidade Profibus DeviceNet N° do pedido R1 SB _ - 195N0052
DP ] ST v - 195N0053
; ST . ] 195N0013 ) SB v ; 195N0054
- SB - - 195N0014 R1 ST v - 195N0055
RL ST - - 195N0015 R1 SB v - 195N0056
R1 SB - - 195N0016 R ST - v 195N0057
. ST v - 195N0017 - SB - v 195N0058
- SB Ng - 195N0018 R1 ST - v 195N0059
R1 ST v - 195N0019 R1  SB . v 195N0060
RL  SB v - 195N0020
- ST - v 195N0021 2,2 kW 3 x 200 -240 V
- sB - v 195N0022 RFI__ UnidadeProfibus DP _ DeviceNet _ N° do pedido
R1 ST - v 195N0023 _ ST N - 195N0061
R1 SB - v 195N0024 i SB _ . 195N0062
R1 ST - - 195N0063
0,75 kW 1 x 220-240 V / 3 x 200-240 V R1 SB - - 195N0064
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido _ ST v - 195N0065
- ST - - 195N0025 _ SB Ng - 195N0066
_ SB - - 195N0026 R1 ST v - 195N0067
R1 ST - - 195N0027 R1 SB v - 195N0068
R1 SB - - 195N0028 R ST - v 195N0069
- ST v - 195N0029 - SB - v 195N0070
_ SB v - 195N0030 R1 ST - v 195N0071
R1 ST v - 195N0031 R1  SB . v 195N0072
RL  SB v - 195N0032
R ST - v 195N0033
] SB ] v 195N0034
RL ST - v 195N0035
Rl  SB - v 195N0036

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss



ST. Unidade padréo

SB: Unidade padréo com freio integrado.

R1: Com opcéo de filtro de RFI, em conformidade
com EN 55011-1A.

NOTAL:
Para o VLT 2803-2815 com filtro R1 s6 é
possivel conectar uma tensdo monofésica
de rede 1 x 220 - 240 Volt.

o= > Pk
VLT® da Série 2800
3,7 kW 3 x 200 -240 V
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N1073
- SB - - 195N1074
R1 ST - - 195N1076
R1 SB - - 195N0076
- ST v - 195N0077
- SB v - 195N0078
R1 ST v - 195N0079
R1 SB v - 195N0080
- ST - v 195N0081
- SB - v 195N0082
R1 ST - v 195N0083
R1 SB - v 195N0084

12
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m Cddigos para colocacéo de pedido do 1,5 kW VLT 2815 3 x 380-480 V
VLT 2800 380-240 V RFI  UnidadeProfibus DP_ DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N1037
0,55 kW VLT 2805 3 x 380-480 V _ SB R - 195N 1038
RFI  Unidadérofibus DP  DeviceNet N° do pedido R1 ST _ ; 195N1039
. ST - - 195N1001 RL _ SB - - 195N1040
- SB - - 195N1002 B ST v - 195N1041
R1 ST - - 195N1003 ) SB v - 195N1042
Rl  SB - - 195N1004 R1 ST v ) 195N1043
- sT v - 195N1005 R1  SB v - 195N1044
- sB v - 195N1006 ) ST ] v 195N1045
R1L ST v - 195N1007 ) SB ; v 195N1046
Rl SB v - 195N1008 R1 ST ] v 195N1047
- sT - v 195N1009 RL  SB ] v 195N1048
_ SB - v 195N1010
R1 ST - v 195N1011
-~ - - , 195N1012 2,2 kW : VLT.2822 3 X 380-4-80 \ -
RFlI UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
_ ST - - 195N1049
0,75 kW VLT 2807 3 x 380-480 V ] SB ; - 195N1050
RFI  UnidadeProfibus DP_ DeviceNet N° do pedido R1 ST } ; 195N1051
. ST - - 195N1013 RL SB - - 195N1052
- SB - - 195N1014 B ST v - 195N1053
R1 ST - - 195N1015 ) SB v - 195N1054
R1 SB - - 195N1016 R1 ST v ) 195N1055
- ST v - 195N1017 R1 SB v - 195N1056
- SB v - 195N1018 ) ST ] v 195N1057
R1L ST v - 195N1019 ) SB ; v 195N1058
RL__ SB v - 195N1020 R1 ST ] v 195N1059
- ST - v 195N1021 R1 SB - v 195N1060
_ SB - v 195N1022
R1 ST - v 195N1023
R1 . - v 195N1024 3,0 kW : VLT.2830 3 X 380-4-80 \ :
RFI  UnidadeProfibus DP_ DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N1061
1,1 kW VLT 2811 3 x 380-480 V R SB - - 195N1062
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido R1 ST } ; 195N1063
. ST - - 195N1025 R1__ SB - - 195N1064
- SB - - 195N1026 B ST v - 195N1065
R1 ST - - 195N1027 ) SB v - 195N1066
R1 _ SB - - 195N1028 R1 ST v } 195N1067
- ST v - 195N1029 R1 SB v - 195N1068
- SB v - 195N1030 ) ST ] v 195N1069
R1L ST v - 195N1031 ) SB ; v 195N1070
R1 SB v - 195N1032 R1 ST - v 195N1071
} ST - v 195N1033 RL  SB ] v 195N1072
_ SB - v 195N1034
R1 ST - v 195N1035
R1 SB - v 195N1036

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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4,0 kW VLT 2840 3 x 380-480 V 11 kW VLT 2880 3 x 380-480 V
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N1073 - ST - - 195N1109
- SB - - 195N1074 - SB - - 195N1110
R1 ST - - 195N1075 R3 ST - - 195N1111
R1 SB - - 195N1076 R3 SB - - 195N1112
- ST v - 195N1077 - ST v - 195N1113
- SB v - 195N1078 - SB v - 195N1114
R1 ST v - 195N1079 R3 ST v - 195N1115
R1 SB v - 195N1080 R3 SB v - 195N1116
- ST - v 195N1081 - ST - v 195N1117
- SB - v 195N1082 - SB - v 195N1118
R1 ST - v 195N1083 R3 ST - v 195N1119
R1 SB - v 195N1084 R3 SB - v 195N1120
5,5 kW VLT 2855 3 x 380-480 V 15 kW VLT 2881 3 x 380-480 V
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N 1085 - ST - - 195N1121
- SB - - 195N1086 - SB - - 195N1122
R1 ST - - 195N1087 R3 ST - - 195N1123
R1 SB - - 195N1088 R3 SB - - 195N1124
- ST v - 195N1089 - ST v - 195N1125
- SB v - 195N1090 - SB v - 195N1126
R1 ST v - 195N1091 R3 ST v - 195N1127
R1 SB v - 195N1092 R3 SB v - 195N1128
- ST - v 195N1093 - ST - v 195N1129
- SB - v 195N1094 - SB - v 195N1130
R1 ST - v 195N1095 R3 ST - v 195N1131
R1 SB - v 195N 1096 R3 SB - v 195N1132
7,5 kW VLT 2875 3 x 380-480 V 18.5 kW VLT 2882 3 x 380-480 V
RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido RFI  UnidadeProfibus DP  DeviceNet N° do pedido
- ST - - 195N1097 - ST - - 195N1133
- SB - - 195N1098 - SB - - 195N1134
R1 ST - - 195N1099 R3 ST - - 195N1135
R1 SB - - 195N1100 R3 SB - - 195N1136
- ST v - 195N1101 - ST v - 195N1137
- SB v - 195N1102 - SB v - 195N1138
R1 ST v - 195N1103 R3 ST v - 195N1139
R1 SB v - 195N1104 R3 SB v - 195N1140
- ST - v 195N1105 - ST - v 195N1141
- SB - v 195N1106 - SB - v 195N1142
R1 ST - v 195N1107 R3 ST - v 195N1143
R1 SB - v 195N1108 R3 SB - v 195N1144

ST. Unidade padréo

SB: Unidade padréo com freio integrado.

R1: Com filtro de RFI que atenda a EN 55011-1A.
R3: Com filtro de RFI que atenda a EN 55011-1B.
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m Resistores de freio

Resistores de freio flatpack IP 54

Tipo Pmotor RmIN Tamanho [Q] / [W] % do ciclo ativo No. do pedido
[kw] [Q] por item 175Uxxxx
2803 (200 V) 0.37 297 330 Q /100 W 30 1003
2805 (200 V) 0.55 198 220 Q /100 W 20 1004
2807 (200 V) 0.75 135 150 Q /100 W 14 1005
2811 (200 V) 1.10 99 100 Q /100 W 8 1006
2815 (200 V) 1.50 69 72 Q /200 W 16 0092 -
2822 (200 V) 2.20 43 50 Q /200 W 9 0993 8 8
2840 (200 V) 3.70 21 50 Q /200 W 11 2x09931 8 -5)
2805 (400 V) 0.55 747 830 Q /100 W 20 1000
2807 (400 V) 0.75 558 620 Q /100 W 14 1001
2811 (400 V) 1.10 387 430 Q /100 W 8 1002
2815 (400 V) 1.50 297 310 Q /200 W 16 0984
2822 (400 V) 2.20 198 210 Q /200 W 9 0987
2830 (400 V) 3.00 135 150 Q / 200 W 5.5 0989
2840 (400 V) 4.00 99 240 Q /200 W 11 2x09931

1Estes dois resistores devem estar ligados em paralelo.
Consulte dimensdes dos resistores de freio Flatpack na

pagina seguinte.

Resistores de freio para o VLT 2803-2882 40 % do ciclo ativo dados e namero de codigo

Tipo de VLT Periodo de Pmotor Rmin Rrec Ppb, max Relé térm. Caédigo Secgéao

duracédo da [kW] [Q] [Q] [kW] [Amp] numero transver-

frenagem 175Uxxxx sal

intermitente do cabo

[segundos] [mm 2]
2803 (200 V) 120 0,37 297 330 0,16 0,7 1900* 1,6*
2805 (200 V) 120 0,55 198 220 0,25 1,1 1901* 1,6*
2807 (200 V) 120 0,75 135 150 0,32 15 1902* 1,6*
2811 (200 V) 120 11 99 110 0,45 2,0 1975* 1,5%*
2815 (200 V) 120 15 74 82 0,85 3.2 1903* 1,6*
2822 (200 V) 120 2,2 50 56 1,00 4,2 1904* 1,5**
2840 (200 V) 120 3.7 22 25 3,00 11,0 1925 1,5**
2805 (400 V) 120 0,55 747 830 0,45 0.7 1976* 1,5**
2807 (400 V) 120 0,75 558 620 0,32 0.7 1910* 1,5**
2811 (400 V) 120 11 387 430 0,85 14 1911* 1,5**
2815 (400 V) 120 15 297 330 0,85 1,6 1912* 1,6*
2822 (400 V) 120 2,2 198 220 1,00 2,1 1913* 1,6*
2830 (400 V) 120 3.0 135 150 1,35 3.0 1914* 1,6*
2840 (400 V) 120 4.0 99 110 1,60 3.8 1979* 1,6*
2855 (400 V) 120 55 80 80 2,00 5,0 1977* 1,6*
2875 (400 V) 120 75 56 56 3,00 6.8 1978* 1,6*
2880 (400 V) 120 11 40 40 5,00 11,2 1997* 1,5**
2881 (400 V) 120 15 30 30 10,0 18,3 1998 2,5*
2882 (400 V) 120 18,5 25 25 13,0 22,8 1999 4x*

*Com interruptor KLIXON
**QObedec¢a sempre as normas nacional e local.

Pmotor : Tamanho nominal de motor para o tipo VLT

Rmin : Minimo resistor de freio permissivel

Rrec : Resistor de freio recomendado (Danfoss)

Pb, max : Poténcia nominal do resistor de freio conforme especificado pelo fornecedor

Relé térm. : Definigdo da corrente de freio do relé térmico

Numero de cédigo . Cédigos para pedidos de resistores de freio Danfoss

Secgdo transversal do cabo : Minimo recomendado, valor baseado em cabo de cobre com isolamento de PVC, 30 graus

Celsius de temperatura ambiente com dissipagdo normal de calor.

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss 15
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Consulte dimensdes de resistores de freio para o VLT 2803-2882 40% do ciclo ativo na instru¢éo
MIL.90.FX.YY.
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Data de entregua

solicitada
Emcomendado por:
*S2 =
#D2 =
Data: Rk —

HokkK =

Tire uma copia deste formulario de pedido.

Cdédigo: 175N0131
Cabo para display — cédigo: 17520929

|| 44| €| D P
VLT® da Série 2800
Faixa de
poténcia
Aplicagdo
Process
2803 0.37 KW - . ~
2805 0.55 KW TensBes de alimentagdo
2807 0.75 KW *
2811 11 kw | € 1x220-240V
2815 1.5 KW
— 3x200—240V **
2822 2.2 KW | f———— 3x200-240V
2840 3.7 KW
- — 3x380—480 V
2805 0.55 KW Grau protegdo
2807 0.75 KW
2811 1.1 KW IP 20 B20
2815 1.5 KW |« Opgdes de hardware
2822 2.2 KW
2830 3.0 KW Opdgo bdsica
2840 4.0 KW
2855 5.5 KW Basico com freio
2875 7.5 KW
2880 11.0 KW
2881 15.0 KW Filtro RFI
2882 18.5 KW | Sem filtro
Com filtro integral 1A
(2803—2875)
Com filtro integral 1B .
(2880—2882)
Com filtro integral 1A sk
Para uso RCD 9
Com filtro integral 1A
Para uso IT—regde ****
(2805—-2840)
Unidade de controle (LCP
Quantidade Display LCP incorporado DB
Display LCP como opcdo

Opgdo da placa de bus

Sem profibus DP
Com profibus DP 3 MBit/s
Com profibus DP 12 MBit/s

Com DeviceNet F30

A unidade so pode ser solicitada com filtro RFI
A unidade ndo pode ser solicitada com filtro RFI
A unidade so pode ser solicitada com S2
A unidade so pode ser solicitada com T4

Preencha—o e envie do eseritorio do

Danfoss mais proximo

195NA026.18

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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VLT® da Seérie 2800

m Ferramentas de software de PC

Software de PC - MCT 10

Todas as unidades sédo equipadas com uma
porta de comunicacdo serial. Fornecemos uma
ferramenta de PC para comunicacao entre PC
e conversor de frequéncia, VLT Motion Control
Tool MCT 10 Set-up Software.

MCT 10 Set-up Software

O MCT 10 é uma ferramenta interativa

utilizada para definir par@metros em nossos

conversores de frequéncia.

O MCT 10 Set-up Software sera util para:

e Planejar uma comunicacédo de rede off-line. O
MCT 10 contém um banco de dados completo
de conversor de freqiéncia

« Transferir conversores de freqiiéncia on-line

e Salvar programac8es de todos 0s conversores
de frequiéncia

e Substituir uma unidade em uma rede

e Expandir uma rede existente

* Unidades a serem desenvolvidas posteriormente
serdo suportadas

Suporte ao MCT 10 Set-up Software Profibus DP-V1
via uma conexdo Mestre classe 2. Isso permite
parametros de leitura/gravacao on-line em um
conversor de frequéncia via a rede Profibus. Néo
sera necessaria uma rede de comunicagao extra.

Mdédulos do MCT 10 Set-up Software
Os seguintes moédulos sado incluidos no
pacote do software:

MCT 10 Set-up Software

Configuracéo de parametros
FielT Copiar para/de conversores de

frequéncia

Documentacgéo e impressao de

configuracdes de parametros

inclusive diagramas

SyncPos
Criacdo do programa SyncPos

Numero do pedido:
Peca o CD que contém o MCT 10 Set-up Software
usando o nimero de codigo 130B1000.

Software de PC - VLT Software Dialog:

Para uma Unica instalagdo de unidade ou
véarias, um pacote de software basico, VLT
Software Dialog, esta disponivel. Pega usando
0 numero de cédigo 175Z0967.

18
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m Dimensées mecanicas
Os desenhos abaixo mostram as dimensées
mecanicas. Todas as dimensbes estdo em mm.

VLT 2803-2815 200-240 Volt
VLT 2805-2815 380-480 Volt

75

50 24.5 .,o;
K> H
: N
: q 28.0
: ~
i 191 200
]
!
] o
= i <
g ozl |
% e 84.5
VLT 2822 200-240 Volts
VLT 2822-2840 380-480 Volts
90 85.5 2
70
® _
\6 | NA
| o 211.0
| o
|
|
| 257 267.5
| 0
| <t
i ]
| 25.5
|
|
l
|
ATTTa
-

VLT 2840 200-240 Volt
VLT 2855-2875 380-480 Volt

140
5.5 3
120
& [} iy
} e} 211.0
| ©
Il
|
|
| oo ..0_3
| o
I o o] 7]
} 257 267.5 ¥
‘ ‘
} 25.5
|
|
|
|
|
|
e i e
s 7 I (S | L
§ 7
VLT 2880-82 380-480V
]
200 26.5 o
120
q)tb' _&—ﬂ_ u
I R 213.0
1 ~N
I
|
|
|
|
|
|
|
I 490 505
|
|
| ]
| |
|
| 26.5
|
|
|
|
|
|
° -
5 PP N T oz | .
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VLT® da Seérie 2800

m Bobinas de motor (195N3110)

90
60

[ ]

)
& B 5

|
¢
| :
| g g ~
|
|
An— —
- /
/E : i7 195NA263.10
= Filtro RFI 1B (195N3103)
60
2 U 245
[Tp]
~
NE
28
gl 8

o 1
/E_,. -, . 245

195NA262.10

m Tampa de terminal
O desenho abaixo fornece as dimensées da tampa
de terminal NEMA 1 para o VLT 2803-2875.
A dimenséo 'a’ depende do tipo da unidade.

i

|

|
R
n _

195NA086.10

-7 60
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m Solucéo IP 21

195NA362

Data
sheet

A
:EQ |/ :::::::::::: =

(G !

— |

YA '

|_ — — —-—-—-——%——%—-—-—
O
:;_/’—‘ QQQQQQQQQQQQ =
195NA361.10
Dimensées
Tipo Nimero de A B C
codigo
VLT 2803-2815 200-240 V, VLT 2805-2815 380-480 V 195N2118 47 80 170
VLT 2822 200-240 V, VLT 2822-2840 380-480 V 195N2119 47 95 170
VLT 2840 200-240 V, VLT 2855-2875 380-480 V 195N2120 47 145 170
VLT 2880-2882 380-480 V 195N2126 47 205 245
m Filtro de EMC para cabos de motor longos
20 204 20 75
0 | | 1y | |
oy —f ™ ' '
,r/h: : g 0
S | o
234
244

5

12

-

60

Fany
P
Il
—
o]

192H4719

195NA360.10
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VLT® da Série 2800
20 | 273 20 20
e |
|
| = g
S | T
K ! "_wf 1 " I I
|
303
313
' 257 |
25 | |
H;\J Lo] RSNy
| ®
| :
| =
S I
| I
: |
AL .
:-\t =___E| _______________________ |_T.|-_-= -ﬂaj 195NA358.10
16 |16 |
24 24
192H4720
20 273 20 | 140
- |
o | P
A | + .
4N 1= 1 " —1_1 | |
203 195NA359.10
313
257
& 1 Lo Lo] I_ei']j
| &
|
| |
| |
| |
I I
g l '
| |
I -
| L
| L
| L
L iy
s I I [c] _[[®
|16 | |16 |
24 24
192H4893
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m Instalacdo elétrica

SEETIS
eleq

C1°L90VNS6EI

LTI

R+R-|Ju Vv W

[ LI I I T T TLIT 1

L1 L2 L3

91 92 93]| 82 81]|96 97 98

Z1'SOOVNS61

20

VLT 2822 200-240 V, 2822-2840 380-480 V

€1°890VNG6}

VLT 2803-2815 200-240 V, 2805-2815 380-480 V

23
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“X

S
> =
2K
<

VLT 2840 200-240 V, 2855-2875 380-480 V

195NA196.11

VLT 2880-2882 380-480V

Observe que as unidades serdo fornecidas
com duas placas inferiores; uma para buchas
métricas e outra para conduites.
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o
a

A

o
a

a

G/FREQ

/FREQ

0-20mA@
R
{>_
>

—_

» |DIG

6/50]

7

[18[19]27]29]

Ed

195NA028.14

-

B

}-‘
<

PTC MOTOR THERMISTOR

m Instalacdo elétrica, terminais de controle
Consulte a secéo intitulada Aterramento de cabos
de controle blindados/encapados metalicamente,
no Guia de Design, para constatar a terminacéo
correta dos cabos de controle.

RELAY

2 ¢ 2 o 2 o @ @ @ @ @ © @ 2 © © @

12 18 19 20 27 29
|

33
]

42
]

76
]

50

53 55 60| [67 68 69 70 |
g o g d g 8 8 g

+24v DIN DIN GND DIN DIN
out
195A003.11

D IN

ANA
out

DIG
out

410V VOLT GND CUR 5V P N GND

out

N

IN OUT RS485 RS485

DeviceNet
PCA82C251
+5V
[] @ Black V-
Q) Blue CAN_L
|@|@|D|O|®| D DRAIN
T Y I QO White  CAN_H
I . 1 © Red v+
{ H
=
Profibus

M ¥ X

14

X PROFIBUS DP
ONLY

P

| 67 [68(+) [69(-)] 70(cnD)|
— ——

BUS

N
p

No. Funcdo

01-03 | As saidas de relé 01-03 podem ser
usadas para
indicar status e alarmes/adverténcias.

12 Tenséo de alimentacdo de 24 V CC.

18-33 | Entradas digitais.

20, 55 | Quadro comum para terminais
de entrada e saida.

42 Saida analégica para exibir a freqiiéncia,
a referéncia, a corrente ou o torgue.

461 Saida digital para exibir o status,
as adverténcias ou os alarmes, além da
saida de fregiiéncia.

50 alimentacédo de +10 V CC
para o potenciémetro ou para o termistor.

53 Entrada de tenséo analégica de 0 - 10
V CC.

60 Entrada de corrente analégica de 0/4 -
20 mA.

671 Tensdao de alimentacéo de +5 V CC para
0 Profibus.

68, RS 485, Comunicacdao serial.

691

701 Quadro para os terminais 67, 68 e 69.

Normalmente, este terminal ndo deve

ser _usado.

1. Os terminais ndo sédo validos para o DeviceNet.
Consulte o manual DeviceNet, MG.90.BX.YY

para obter detalhes adicionais.

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss
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VLT® da Seérie 2800

m Dados técnicos gerais

Alimentacédo da rede (L1, L2, L3):

Tensao de alimentagdo VLT 2803-2815 220-240 V (N, L1) .eveeeviviiiiiiieeee e 1 x 220/230/240 V £10%
Tensao de alimentacdo do VLT 2803-2840 200-240 V' .....eeveeeeeiiivviiieeeeeeeiinns 3 x 200/208/220/230/240 V £10%
Tenséo de alimentagdo do VLT 2805-2882 380-480 V .....ccccevvveeiiveeniveenieennn 3 x 380/400/415/440/480 V +10%
FreqUENncia de aliMENTAGAD .........ccouiiiiiiiiiie ittt e et e e e e e s e e e e e e e s s st baaeeaaeeas 50/60 Hz + 3Hz
Variagdo maxima da tensdo de alimentagao ...........cccceevvvveeeriineeennns + 2,0% da tenséo de alimentagdo nominal
Fator de POteNCia REaAI (A) .....uvvvieeeeeiiiiiiiiiee e e e e 0,90 nominal com carga nominal
Fator de poténcia de deslocamento (COS @) ....ccccvvvveeeeeeeiiiiiiiiiee e proximo do valor unitario (>0,98)
Numero de conexdes na entrada de alimentagdo L1, L2, L3 ......ccoooiiiiiiiieeeeeiiiiiieeccee e eieinnee e 2 vezes/min.
Valor MAX. A€ CUMO-CIFCUILO ...eo.veieiiiiiitie ettt ekttt e st e bbbt e ebe e s be e e 100.000 A

Consulte a secdo Condi¢ées especiais no Guia de Design

Dados de saida (U, V, W):

TENSA0 A€ SANAA ..vvvvvieieiiiiiiiiie e 0 - 100% da tenséo de alimentagéo
FreqUENCIa de SAIA ........ccccuviiiiee e e e s e e e e e s snr e e e e aeee s 0,2-132 Hz, 1-1000 Hz
Tensdo nominal do motor, unidades de 200-240 V  ......ovvviiiiiiiiiiiiiiiiiii 200/208/220/230/240 V
Tensdo nominal do motor, unidades de 380-480 V  ........ccvvvvviiiimiiiniiiiae 380/400/415/440/460/480 V
FreqUENncia NOMINAI 0O MOLOT .....ooiiiiiiiiiiiie et e e e e e st e e e e e e s s e b bbb e e e e e e e s anbbbeeeas 50/60 Hz
ChaveameENtO NA SAITA ........oooiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeee ettt ettt et sasassasssssssssssssssssssssssssssnnnnnns llimitado
L= 0] 0TI ie (SR = U 1] o - OSSP UPR PRSI 0,02 - 3600 seg.

Caracteristicas do torque:

Torque inicial (parametro 101 Caracteristica do torque = Torque constante) .........cccccceecvveeennee. 160% em 1 min."
Torque inicial (parametro 101 Caracteristica do torque = Torque variavel) ...........cccccovevveennnee, 160% em 1 min.”
Torque inicial (parametro 119 Alto torque iNiCial ) ......cooovcvviiieee e 180% por 0,5 seg.”
Torque de sobrecarga (parametro 101 Caracteristica do torque = Torque constante) ..........cccccceevvvvveennn. 160%"
Torque de sobrecarga (parametro 101 Caracteristica do torque = Torque variavel) ........cccccccevvviciviineenn. 160%"

*Porcentagem esta relacionada com a corrente nominal do conversor de freqiéncia.

Cartdo de controle, entradas digitais:

NUmero de entradas digitaiS PrOQIraMAVEIS ..........uuviiiiieiiiiiiiiiie e e e e es st e e e e e e s s st rereeeaaeasasstraeeaaaeesanstraeeaaaessannnes 5
NI g TeT (o e IR (=11 0 011 = | TR 18, 19, 27, 29, 33
N Y= W S (=] 7= Uo SRR 0 - 24 V CC (I6gica positiva PNP)
N TRY=1 R0 L= 1= 10 5= T TR o o oo ISR <5V CC
NN TRY=1 R0 Lo 1= = T TR o T oo T TR >10VCC
TENSA0 MAXIMA 8 ENIFAUA ...cuveiiiiiiiiiieit ettt ettt b et nb et e sab e e be e e sbb e e sabeesbeesnreeans 28V CC
Resisténcia de entrada, R (terminais 18, 19, 27, 29) .....ccciiiiiiiie e e e e e e a e aprox. 4 kQ
Resisténcia de entrada, Rj (terminNal 33) ......ccooiiiiiiiiiiie i e e e e e e e a e e e e e e aprox. 2 kQ

Todas as entradas digitais sdo galvanicamente isoladas da tenséo de alimentacdo (PELV) e de outros
terminais de alta tens&o. Veja a secéo intitulada Isolagdo Galvanica.
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Cartdo de controle, entradas analégicas:

NUmero de entradas de teNSE0 @NAIOGICA ........cuuvviiieeeeiiiiiiiiie e e e e e st e e e e e e st eeeeeaeesssabbareeeaeessanssbraeeaaeessannnes 1
NUMETO A0 tEIMINGAI ...tttk h et e b e e b et e b bt e a bt e eb bt e shb e e sebe e st e e e be e e nbeeennne s 53
NN TRY=T R0 Lo 1= - T R OURSPPSR 0-10V CC (escalonavel)
ReSIStENCIa dE €NIrada, Ri .....eeiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e s aae aprox. 10 kQ
BT 7= Lo = GO PP ORI 20V
NUmero de entradas de COrrente @anNAlOQICA .......cc.uvviiiieeiiiiiiiiiie e et e e e e s st e e e e e e e s s st eraaesssaasrbaeeaaaessannne 1
NI aa (=T (o lo (o8 (=T 4 1411 o= PR PRUUTRR 60
NN TRY=1 e L= oo 4 =0 (SR 0/4 - 20 mA (escalonéavel)
ReSIStENCIA A€ €NIrada, Ri .....uviiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e s e e e e e e aee aprox. 300 Q
(0011 (=T 01 L3 1 T VT O PP UPOUP PP PPTRUPPRPI 30 mA
ResoluCA0 das entradas A@NAIOGICAS .........ccceiiiiiiiriiiee ittt e e e e s e e e e e e s srr e e e e e e e s s s asbbaeeraeeesannrraeeaaaeens 10 bits
Precisao das entradas analOgiCas ........ccccveeeeiiiiiiiiiiiee e e e e e Erro max. 1% da escala total
01T Az (o Xo [V T H (=T LU] = SRR 13,3 mseg

As entradas analdgicas sédo galvanicamente isoladas da tensao de alimentagao (PELV) e de outros
terminais de alta tenséo. Veja a secdo intitulada Isolagdo Galvanica.

Cartdo de controle, entradas de pulso:

NUmero de entradas programaveis A€ PUISOS ......uuviiiiieiiiiiiiiiiiieeeeesiiiitreee e e e e s ssrareeeetaaessasstraereaaessaasrraeeaaasssannnes 1
N T =T o T e (o 0 =1 2 011 - PR PRPRR 33
FregUéncia max. N0 termMiNal 33 ......ccciiiiiiiie ettt re e e e e e e e e e e e snsaeeeenees 67,6 kHz (Push-pull)
FreglUéncia max. N0 terminal 33 ........cciiiiiiiiie et e e e e e s eee e e s nntae e e ssnreeeeanes 5 kHz (coletor aberto)
FregUéncia min. N0 terMINAI 33 ......ccoiiiie i e e e e e e st e e s st e e e s snste e e e antaeeeaastaeeesnsaneesnnnenens 4 Hz
N Y= W oI (=] 7= Uo SRR 0 - 24V CC (I6gica positiva PNP)
N TV W oI (=T 0 E57= To T (o o [ To T 0O SRPPR <5VCC
N TV W Lo 1= F57= To T (o T [To T PSR PEPPR: >10V CC
TENSA0 MAXIMA 8 ENIFAUA  .....veiiiiiiiii ettt ettt b et nb e s ab e e bt esbb e e sabeeanbeesnneean 28V CC
ReSIStENCIA d€ ENIrATA, Ri ...uiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e s s e bbb e e e e e e e e aane aprox. 2 kQ
INEEIVAIO 08 VAITEAUIA ...ooiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e sttt e e e e e s s s bbbt e e e e e s s s b bbbt e et aeeesaansbbaeeeaeesnanne 13,3 mseg
(=TS0 ] [0 [ T T OSSPSR 10 bits
Precisao (100 Hz- 1 KHZz) terminal 33 ......cccooiiiiiiiiiiiee et e e Erro méax: 0,5% da escala total
Precisdo (1 kHz - 67,6 kHz) terminal 33 ........ccccviiiieei i Erro max: 0,1% da escala total

A entrada de pulso (terminal 33) esta galvanicamente isolada da tensdo de alimentagdo (PELV) e de
outros terminais de alta tensdo. Consulte a secéo intitulada Isolacdo Galvanica.

Cartdo de controle, saida digital/frequéncia:

NUmero de saidas digitaiS/PulSO PrOQIraMAVEIS .........ccceiiiiiriiiieeeeiiiiiiteeee e e e ssareeeeeeaeessassbraeraaeesssnssrraeeeaasssannnes 1
N aa LT (o lo (o8 (=T 4 141 o= OO PRUUPRR 46
Nivel da tensdo na saida digital/freqQUENCIA ........c.eeeevvvieeiiiiiie e 0-24V CC (O.C PNP)
Corrente max. de saida na saida digital/freqQUENCIA .........eeeeiiiiieiiiiiie e 25 mA.
Carga max. na saida digital/frEQUENCIA .........ccuveeiieiieeeiiiee e ctie e et e e e st e e e e e st e e e e staeeesssteeeessteeessnraeeeans 1kQ
Capacitancia max. na saida de frEQUENCIA .......cceiiiiiiiiiiiee e e e e e e s e s raaeaaaeeeananes 10 nF
Frequéncia minima de saida na saida de freQUENCIA ..........cccieiiiiiiiiiiiiie e 16 Hz
Frequéncia maxima de saida na saida de freQUENCIA .........uvvvieeeiiiiiiiiiiiee e 10 kHz
Preciséo na saida de freqQUENCIA .......cccuveeiiiieeeiiiie e Erro max.: 0,2 % da escala total
Resolucao na saida de frEQUENCIA ........veeiiiiie et e et e s e e s e e et e e e s esbe e e s ssbeeessnsaeeesansaneenns 10 bits

A saida digital é galvanicamente isolada da tenséo de alimentacédo (PELV) e de outros terminais
de alta tensdo. Veja a secao intitulada Isolagdo Galvanica.

MD.28.A8.28 - VLT é uma marca registrada da Danfoss 27

Data
sheet



(> Dt

VLT® da Seérie 2800

Cartdo de controle, saida analdgica:

NUmero de saidas anal0giCas PrOgramMAVEIS .........vviiieeeiiiiiiuriiieeeeesiiitrteeeeeeesssssrreeeataaessaastarereaeessaassreaeesaesssanses 1
NUMETO A0 tEIMINGAI ...tttk h et e b e e b et e b bt e a bt e eb bt e shb e e sebe e st e e e be e e nbeeennne s 42
Faixa atual Na saida @nalOgICA ..........cccueieiiiiiieeiiiiieeeriie e et ee e e s e e e st e e e s ssaee e e s snbeeeessssaeeesasaneeesnseeeenns 0/4 - 20 mA
Carga maxima Na Saida @NAIOGICA .........ccueeeeiiuiieeeiiiieeeitieeestee e e st e e e sareeestaeeeesaaeeaesnsteeeeasaeeesansaneesnsseeens 500 Q
Precisao na saida analOgiCa ............ccecuuriiieeeeiiiiiiiiiee e e e e Erro max.: 1,5 % da escala total
ReSOIUCAD NA SAIAA ANAIOGICA ......cceivviiiiiee e e eeiiie e e e e et e e e e e e e e e e e e st ta e e e aaeeeeessastbaeeeaeessannnbrnneeaaeens 10 bits

A saida analdgica é galvanicamente isolada da tensao de alimentagéo (PELV) e de outros terminais
de alta tensdo. Veja a secdo intitulada Isolagdo Galvanica.

Cartdo de controle, alimentagédo de 24 V CC:

N aa (=T (o lo (o8 (=T 4 1411 o= PR RR TSR 12
(O o = T 4 - SRRSO PPERPR 130 mA
A alimentacao de 24 V CC é galvanicamente isolada da tenséo de alimentacdo (PELV), mas tem o mesmo
potencial que as entradas e saidas digitais e analogicas. Veja a se¢éo intitulada Isolagdo Galvanica.

Cartdo de controle, alimentagédo de 10 V CC:

N0 e [0 IR (] 1 411 = | TR 50
=T 012 T Xo (Y- Lo F- TR 10,5V 0,5V
(O o = 0 4 - D SRR OPRRPPRN 15 mA

A alimentacao de 10 V CC é galvanicamente isolada da tensdo de alimentagao (PELV) e de outros
terminais de alta tens&o. Veja a secéo intitulada Isolagdo Galvanica.

Cartdo de controle, comunicagéo serial RS 485:

NUMEr0 dO tEIMINAI ...eiiiiiiiiieeee e e e e e e e e s e e e e e e e e ennens 68 (TX+, RX+), 69 (TX-, RX-)
R0 a1 a = I aTU TR LT (o X/ +5V
Terminal NUMEIO 70 ....eeeeee e nan Comum aos terminais 67, 68 e 69

Isolamento galvanico total. Consulte a se¢ao Isolamento Galvanico.
Para unidades DeviceNet, consulte 0 manual do DeviceNet do VLT 2800, MG.90.BX.YY.

Saidas do relé:

NUmero de saidas programaveis € FEIES .......cc.vuiiiiii i e e e et e e e e s e st e e e e e e e s snarbbaeeaaeeesannnes 1
NUmero do terminal, cartdio de CONLrole .........ccoovieieiiiiie e 1-3 (aberto), 1-2 (fechado)
Carga max. terminal (CA) em 1-3, 1-2, cartdo de CONtrole ......ccccoceeveiiiiiee i see e 240V CA,2A
Carga min. terminal em 1-3, 1-2, cartdo de controle ..........cccccceeevvivreeiiinnennns 24V CC 10 mA, 24 V CA 100 mA

O contato do relé estd separado do resto do circuito através de uma isolacdo reforcada.
Veja a secdo intitulada Isolagdo Galvanica.

Comprimentos dos cabos e secc¢des transversais:

Comprimento méax. do cabo do motor, cabo BliNdAd0 .........cccveeiiiiie i 40m
Comprimento méax. do cabo do motor, cabo NA0-blINAAAO  ........cccueveeiiiiee e 75m
Comprimento max. do cabo do motor, cabo blindado e bobina do motor ............cccccvviieeieiiici s 100 m
Comprimento max. do cabo do motor, cabo ndo-blindado e bobina do motor .........ccccceeeeeiiiiiiieen e, 200 m
Comprimento max. do cabo do motor, cabo blindado e filtro RFI/1IB .......ccccceeeeviiiiiiieecee e, 200V, 100 m
Comprimento méax. do cabo do motor, cabo blindado e filtro RFI/IB .........cccceeiviieee i 400V, 25 m
Comprimento méax. do cabo do motor, cabo blindado e filtro RFI 1B/LC  .........cccocveeeviiiee e, 400V, 25 m

Seccao transversal max. para o motor, veja a préxima secao.

Seccéo transversal max. para os cabos de controle, fio rigido 1,5 mm?2/16 AWG (2 x 0,75 mm?2)
Seccéo transversal max. para os cabos de controle, fio flexivel .........cccccceeeiiiiiiiiiii e, 1 mm2/18 AWG
Seccéo transversal max. para os cabos de controle, cabo com nucleo interno  .............coo.ee 0,5 mm2/20 AWG
Ao compatibilizar-se com o EN 55011 1A e o EN 55011 1B, em determinados casos o

cabo do motor deve ser reduzido. Ver emissdo CEM.
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Caracteristicas de controle:

e TG Wo [ = To [ ]=] o ol - PRSP 0,2-132 Hz, 1 - 1000 Hz
Resolucao da freqUéncia de Saida .......ccccceveeiiiiiee i 0,013 Hz, 0,2 - 1000 Hz
Precisdo da repeticdo de Partida/parada precisa (terminais 18, 19) ......ccccccviiiiiiiiiiiieeiiiiiiiieeeeeen <+ 0,5 mseg
Tempo de resposta do sistema (terminais 18, 19, 27, 29, 33) ...ccccueiiiieiiiiiiiiiiiiie e < 26,6 mseg
Faixa de controle da velocidade (malha aberta) ...........ccccccvveeiiiiiiiiiiieeee e, 1:15 da velocidade sincrona
Faixa de controle da velocidade (malha fechada) ...........ccccccvieiiiiiiiiiiiine s 1:120 da velocidade sincrona
Precisao da velocidade (malha aberta) ...........cccoocviieiiiiciiiiee e, 90 - 3600 rpm: Erro méax de 23 rpm
Precisdo da velocidade (malha fechada) ..........cccccoeiiiiiiiiiiiiiie, 30 - 3600 rpm: Erro max de £7,5 rpm

Todas as caracteristicas de controle sdo baseadas em um motor assincrono de 4 pélos

Caracteristicas externas:

14177011 Tox (o PSP IP 20
[ a1V 7o] [UTed fo T oTo] s 4 1o o oo 1= RPN NEMA 1
BEEE (o [ T o] = Tox= To PP PO PPPPPRPPPNE 0,79
Umidade relativa maxima ... 5% - 93% durante a operacao
Temperatura ambiente .........ccccovvvveeiiiiie e Max. 45 °C (média de 24 horas: maximo de 40 °C)
"Derating" para temperatura ambiente alta - consulte as condi¢gées especiais no Guia de Design

Temperatura ambiente min. €m OPEragao PIENA .........ccuvviiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e s aanes 0°C
Temperatura ambiente min. em desempenho redUZIAO ..........cccciiiiiieeei i -10°C
Temperatura durante 0 armazenamento/tranNSPOIE ........uvveiiveeeiiiiiiiiiiee et e e e e e e -25 - +65/70 °C
Altitude Max. acima do NIVEL GO MAF ...ooiiiiiiii it b e sb e esaree e 1.000 m
"Derating" para alta pressao atmosférica - consulte as condigées especiais no Guia de Design

NOIMAaS EMC, EMUSSA0  ...cevveeeieieee ettt e e e e e e e e e e e e e renaananens EN 50081-2, EN 61800-3, EN 55011
Lo ] F= ol =Y O 1 0 0T 1o =T [T TR TPRT EN

50082-1/2, EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6, EN 61800-3
Consulte a secao sobre condigdes especiais no Guia de Design

Salvaguardas:

e Protegdo térmica eletrénica do motor contra sobrecarga.

< Um monitoramento da temperatura do dissipador de calor garante que o conversor de freqiiéncia
desligara se a temperatura chegar a 100 °C. Uma sobrecarga de temperatura ndo pode ser reinicializada
até que a temperatura do dissipador de calor fique abaixo de 70 °C.

« O conversor de freqgliéncia é protegido contra curto-circuitos nos terminais U, V, W do motor.

e Se estiver faltando uma fase da alimentacéo da rede, o conversor de frequiéncia desligara.

< Um monitoramento da tensdo do circuito intermediario assegura que o conversor de frequéncia
desligue, caso essa tensdo esteja mais mais baixa ou mais alta.

» O conversor de freqiiéncia é protegido contra falha de aterramento nos terminais U, V, W do motor.
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m Dados técnicos, alimentacdo de rede 1 x 220 - 240 V/3 x 200-240V

De acordo com normas Tipo 2803 2805 2807 2811 2815 2822 2840
internacionais
Corrente de saida Inv, [A] 2.2 3.2 4.2 6.0 6.8 9.6 16
(3 x 200-240V) Ivax (60s) [A] 3.5 5.1 6.7 9.6 10.8 15.3 25.6
Poténcia de saida Sinv. [KVA] 0.9 1.3 1.7 2.4 2.7 3.8 6.4
(230 V)
Poténcia de eixo Pun [kW] 037 055 0.75 1.1 1.5 2.2 3.7
tipica
Poténcia de eixo PuN [HP] 0.5 0.75 1.0 15 2.0 3.0 5.0
tipica
Secéo transversal [Mm2/AWG] D 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10
max. do cabo, motor
Corrente de entrada ILN [A] 5.9 8.3 10.6 14.5 15.2 - -
(1 x 220-240 V) ILmax (60s) [A] 9.4 13.3 16.7 23.2 24.3 - -
Corrente de entrada LN [A] 2.9 4.0 5.1 7.0 7.6 8.8 14.7
» (3 x200-240 V) ILmax (60s) [A] 4.6 6.4 8.2 11.2 12.2 14.1 235
Sec&o transversal [Mm2/AWG] D  4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10
méax. do cabo,
poténcia
Pré-fusiveis max. IEC/UL2 [A] 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20  25/25
Eficiéncia 3 [%0] 95 95 95 95 95 95 95
Perda de energia a W] 24 35 48 69 94 125 231
100% de carga
Peso [kg] 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 3,7 6.0
Invélucro4 tipo IP20 P20 IP20 IP20 P20 IP20 IP20

1. American Wire Gauge. A secéo transversal
maxima do cabo é a maior secao transversal
gue pode ser conectada aos terminais. Obedeca

sempre as normas nacional e local.

2. Deve-se utilizar pré-fusiveis do tipo gG para
instalacées, de acordo com as normas IEC.
Para manter a conformidade com o UL/cUL,
devem ser usados pré-fusiveis do tipo Bussmann
KTN-R 200 V, KTS-R 500 V ou Ferraz Shawmut,
tipo ATMR (max. 30 A). Os fusiveis devem ser
colocados para protecdo de um circuito capaz
de fornecer no maximo 100.000 amps RMS
(simétricos) e tensao maxima de 500 V.

3. Medido com um cabo de motor
blindado/encapado metalicamente de 25 m
com carga e frequéncia nominais .

4. IP20 é o padrdo para o VLT 2805-2875,
enquanto NEMA 1 é uma opcéao.
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m Dados técnicos, alimentagado de rede 3 x 380 - 480 V

De acordo com normas Tipo 2805 2807 2811 2815 2822 2830
internacionais

Corrente de saida Iinv, [A] 1.7 2.1 3.0 3.7 5.2 7.0

(3 x 380-480V) Imax (60s) [A] 2.7 3.3 4.8 5.9 8.3 11.2

=) Poténcia de saida (400 Sinv. [KVA] 1.1 1.7 2.0 2.6 3.6 4.8

V)

Poténcia de eixo tipica PuNn [kW] 0.55 0.75 1.1 15 2.2 3.0

Poténcia de eixo tipica Pm.N [HP] 0.75 1.0 1.5 2.0 3.0 4.0

SecAo transversal max. [mMm2/AWG] D 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10

do cabo, motor

Corrente de entrada ILn [A] 1.6 1.9 2.6 3.2 4.7 6.1

(3 x 380-480 V) ILmax(60s)[A] 2.6 3.0 4.2 5.1 7.5 9.8
= Sec&o transversal max. [mm2/AWG] D 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10 4/10

do cabo, poténcia

Pré-fusiveis max. IEC/UL? [A] 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20

Eficiéncia3) [%] 96 96 96 96 96 96

Perda de energia a [W] 28 38 55 75 110 150

100% de carga

Peso [kg] 2.1 2.1 2.1 2.1 3.7 3.7

Invélucro* tipo IP 20 1P 20 1P 20 1P 20 1P 20 1P 20
De acordo com normas Tipo 2840 2855 2875 2880 2881 2882
internacionais

Corrente de saida linv. [Al 9.1 12 16 24 32.0 37.5

(3 x 380-480V) Imax (60s) [A] 14.5 19.2 25.6 38.4 51.2 60.0

-) Poténcia de saida (400 Sinv. [KVA] 6.3 8.3 11.1 16.6 22.2 26.0

V)

Poténcia de eixo tipica PmN [KW] 4.0 5.5 7.5 11.0 15.0 18.5

Poténcia de eixo tipica Pwm,N [HP] 5.0 7.5 10.0 15.0 20.0 25.0

SecAo transversal max. [mMm2/AWG] D) 4/10 4/10 4/10 16/6 16/6 16/6

do cabo, motor

Corrente de entrada I [A] 8.1 10.6 14.9 24.0 32.0 37.5

(3 x 380-480 V) IL,max(60s)[A] 13.0 17.0 23.8 38.4 51.2 60
=N Secdo transversal max. [mMm2/AWG] 1) 4/10 4/10 4/10 16/6 16/6 16/6

do cabo, poténcia

Pré-fusiveis max. IEC/UL?) [A] 20/20 25/25 25/25 50/50 50/50 50/50

Eficiéncia3) [%] 96 96 96 97 97 97

Perda de energia a W] 200 275 372 412 562 693

100% de carga

Peso [kg] 3.7 6.0 6.0 18.5 18.5 18.5

Invélucro? tipo 1P20 IP20 1P20 IP20/ 1P20/ 1P20/

Data
sheet

NEMA 1 NEMA 1 NEMA 1

1. American Wire Gauge. A secéo transversal
maxima do cabo é a maior secao transversal
que pode ser conectada aos terminais. Obedeca
sempre as normas nacional e local.

2. Deve-se utilizar pré-fusiveis do tipo gG para
instalagées, de acordo com as normas IEC. blindado/encapado metalicamente de 25 m
Para manter a conformidade com o UL/cUL, com carga e frequéncia nominais .

devem ser usados pré-fusiveis do tipo Bussmann 4. 1P20 é o padréo para o VLT 2805-2875,
KTN-R 200 V, KTS-R 500 V ou Ferraz Shawmut, enquanto NEMA 1 é uma opcao.

tipo ATMR (max. 30 A). Os fusiveis devem ser
colocados para protecao de um circuito capaz
de fornecer no maximo 100.000 amps RMS
(simétricos) e tensdo maxima de 500 V.

3. Medido com um cabo de motor
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m Acessorios para o VLT 2800

Tipo Descri¢éo Cadd.para
colocacao
de pedido
Bobina do motor O moédulo da bobina do motor pode ser usado para o VLT 195N3110
2803-2875

Filtro de RFI 1B O médulo do filtro de RFI 1B pode ser usado para o VLT  195N3103
2803-2875

Filtro de RFI 1B/LC de 4 A O filtro de RFI 1B/LC 4 A pode ser usado para o VLT 195N3100
2803-2805 200-240 V e VLT 2805-2815 380-400 V

Filtro de RFI 1B/LC de 9,1 A O filtro de RFI 1B/LC de 9,1 A pode ser usado para VLT 195N3101
2807-2815 200-240 V e VLT 2822-2840 380-400 V

Filtro de EMC O filtro de EMC para cabos de motor longos pode ser 192H4719
utilizado para o VLT 2805-2815 380-480 V

Filtro de EMC O filtro de EMC para cabos de motor longos pode ser 192H4720
utilizado para o VLT 2822-2840 380-480 V

Filtro de EMC O filtro de EMC para cabos de motor longos pode ser 192H4893
utilizado para o VLT 2855-2875 380-480 V

Cobertura do terminal NEMA VLT 2803-2815 200-240 V, VLT 2805-2815 380-480 V 195N1900

1

Cobertura do terminal NEMA VLT 2822 200-240 V, VLT 2822-2840 380-480 V 195N1901

1

Cobertura do terminal NEMA VLT 2840 200-240 V, VLT 2855-2875 380-480 V 195N1902

1

Tampa superior IP 21 VLT 2803-2815 200-240 V, VLT 2805-2815 380-480 V 195N2118

Tampa superior IP 21 VLT 2822 200-240 V, VLT 2822-2840 380-480 V 195N2119

Tampa superior IP 21 VLT 2840 200-240 V, VLT 2855-2875 380-480 V 195N2120

Tampa superior IP 21 VLT 2880-2882 380-480 V 195N2126

unidade de controle LCP 2 Painel de controle LCP 2 para programacéo do conversor 175N0131

de freqiiéncias

Cabo para a unidade de Cabo do LCP 2 para o conversor de frequéncias 17520929

controle LCP 2

Cabo do DeviceNet Cabo para conexdo do DeviceNet 195N3113

Kit de montagem remota do  Kit de montagem remota do LCP 2 (incl. cabo de 3 m, 17520850

LCP 2 excl. LCP 2)

LOP (Local Operation Pad) O LOP pode ser usado para definir a referéncia 175N0128

e a partida/parada por meio dos terminais de controle.

VLT Software Dialog Verséo ! em CD-ROM 17520967

MCT 10 Software de Set-up 130B1000

Dissipador de calor externo, L x A x P =222 x 450 x 65mm3 195N3111

pequeno?

Dissipador de calor externo, L x A x P =288 x 450 x 71mm3 195N3112

grande?

1) Incl. os moédulos Basis, Logging, Template,
Guided Tour em 6 idiomas (dinamarqués, inglés,
alemao, italiano, espanhol e francés).

2) Para obter mais informagdes, consulte VLT
2800 Cold Plate Instruction MI128D102.
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m Literatura disponivel

m Fornecido com a unidade
Veja abaixo uma lista da literatura disponivel para
0 VLT 2800. Note que pode haver variacées
de um pais para o seguinte.

Fornecido com a unidade:
= T e o [ o] o 1T = Tot= o J PP PP PPTT P PTTPPRP MG.28.AX.YY

Literatura variada para o VLT 2800:

(TN E Mo [T o (0] =] [ TSSOSO MG.28.EX.YY
[0 o F= W0 LT B = Uo [0 SRR MD.28.AX.YY

Instrugées para o VLT 2800:

LCP remote-mMOUNTING Kt ....uieiiiiiiiiiiii ettt e e e s st e e e e e e e s s snnbbbaeeeaeeesaane MI.56.AX.51
1L =T 1S3 {0t 1o o PR PP RRPPR MI.28.B1.02
VLT 2800 DEVICENEL CADIE ..oeiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e s st eeaeaeesaassraaeaaaeeeannnes MI.28.F1.02
(0] o [ o] F= - SO MI.28.D1.02
[ =T T (o] o H PP PPP P TUOPPPPPPP MI.28.C1.02

Comunicagdo com o VLT 2800:

Manual do ProfiDUS ..o MG.90.AX.YY
Manual do DeviceNet do VLT 2800 ......cccooeieiiiiiiiee e MG.90.BX.YY
X = numero da versédo

YY = versdo do idioma
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A Danfoss ndo aceita qualquer responsabilidade por possiveis errors constantes de catalogos, brochuras ou outros materiais impressos. A Danfoss reserva para si o direito de alterar os
seus produtos sem aviso prévio. Esta determinacado aplica-se também a produtos ja encomendados, desde que tais alteracdes ndo impliquem mudancas as especificagdes acordadas.
Todas as marcas registradas constantes deste material sdo propriedade das respectivas empresas. Danfoss e o logotipo Danfoss sdo marcas registradas da Danfoss A/S. Todos os direitos
reservados.
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